SALIGATVIY [RENGIMO PRIE [RENGTY KONTEINERINIU AIKSTELIU NR.51, NR.48
BIRSTONE DARBY SUTARTISNR. 4 ]

2019 m. rugséjo26 d.

UAB Alytaus regiono atlieky tvarkymo centras, Vilniaus g. 31, Alytus, LT — 62112, i. k
250135860, Banko saskaita LT307300010129791336, Swedbank AB, banko kodas 73000, toliau
vadinamas (toliau — UzZsakovu) atstovaujama direktoriaus Algirdo Reipo, veikiandio pagal
bendrovés istatus ir UAB ,Nivelsta“, PVM kodas LT100002346819,Pramonés g. 9, LT-62175,
Alytus, toliau vadinamas (toliau - Paslaugos teikéju), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
ArunoVarpukeviciaus, veikian¢ios pagal bendrovés jstatus, toliau abu kartu — §alys, o kiekvienas
atskirai — Salis, sudaré §ia paslaugy pirkimo sutarti (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1. Paslaugos teikéjas atlieka Saligatviy jrengimo prie jrengty konteineriniy aiksteliy Nr. 51, Nr. 48
Bir3tone darbus.

2. Sutarties struktiira

2.1. Zemiau nurodyti §ios sutarties (toliau — Sutartis) priedai yra neatsiejama sutarties dalis ir yra
18vardinti prioriteto mazé&jimo tvarka:

2.1.2. Techniné specifikacija, 1 lapas;

2.1.4. Teikéjo pasiulymas, 1 lapas.

3. Sutarties pradzia ir uZduoc¢iy jvykdymo trukmé

3.1. Sutarties vykdymo pradZia yra diena, kai sutartj pasiraSo visos sutarties Salys;
3.2. Darby vykdymo pradZia — sutarties pasira§ymo diena. Sutartis sudaroma 2 ménesiy laikotarpiui,
skaiciuojant nuo jos isigaliojimo dienos.

4. Darby kaina ir kainos mokéjimo tvarka

4.1. Paslaugos teikéjo praSoma kaina uz Darbus, suteiktus pagal Sutarti, yra fiksuota ir nesiskiria
nuo kainos, Paslaugos teikéjo pateiktame pasitlyme. Paslaugos teikéjo pasiiilyta kaina uz darbus
yra 11 400,00eury be PVM [vienuolika titkstanciy keturi Simtai eury 00 ct].

4.2. Sios sutarties 4.1 punkte nurodyta kaina sumokama tokia tvarka:

4.2.1. Ivykdes uzsakyma ar jo dali, Paslaugos teikéjas pateikia UZsakovui derinti atlikty darby
ataskaitg ir jos pagrindu iSra§yta PVM saskaita-faktiira. Jei UZsakovas per 5 darbo dienas nepateikia
pastaby, laikoma, kad jis pastaby neturi ir ataskaita yra patvirtinta.

4.2.2. UZsakovui patvirtinus atlikty darby ataskaita, Paslaugy teikéjui uz jvykdyta uZsakyma
sumokama bankiniu pavedimu uZ Prekes, pagal pateikta PVM saskaita faktira, naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
fakturos pateikimo dienos. Sistemos adresas: hitps://www.esaskaita.eu/esaskaita/ Atkreipiamas
démesi, kad perkanCioji organizacija turi teis¢ neatlikti mokéjimo jeigu tiekéjas nepateikia E.
saskaitos.
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5. Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé

5.1. Sallq atsakomybé yra nustatoma pagal gahojancms Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

5.1.1. Uzsakovas, nesumokéjes Paslaugy teikéjui uZ suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus moka 0,2 procento dydzio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta kalendorine diena.

5.2. UZsakovas isipareigoja:

5.2.1. bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui reikalinga informacija ir
dokumentus;

5.2.2. sumokéti uz suteiktas Paslaugas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

5.3. Paslaugy teikéjas isipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas vadovaujantis suformuluotais reikalavimais, apimtimi, tvarka, taip pat $ioje
Sutartyje nustatytais terminais.

6. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy i isipareigojimy pagal $ia Sutartj ne1vykdqu ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblu, kuriy Salys negaléjo
kontrolivoti ir protingai numatyti, ivengti ar pa$alinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliu veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes 11ud1]an01q pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkama
wykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

6.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo patelklmo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
81 patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. Konfidencialumo jsipareigojimai

7.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutarti, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies raSytinio
sutikimo neplatinti treciosioms S$alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Uzsakova atskleidimas, jei uZsakovas paZeidZia mokéjimo

1/ 2
( {359‘1‘
/

..-"V






terminus, ir informacijos apie Paslaugos teikéja atskleidimas, jei Paslaugos teikéjas paZeidzia
Paslaugy atlikimo terminus.

7.2. Sutart] pasiraSantis Paslaugos teikéjo atstovas patvirtina, jog supranta, kad uZsakovas paslaugu
teikéjo atstovo asmens duomenis tvarkys teiséto intereso pagrindu, siekiant identifikuoti asmeni,
turint] teises atstovauti paslaugos teikéja ir jo vardu sudaryti bei vykdyti sandorius, vykdyti
uzsakovo taikytinus teisés akty reikalavimus, jskaitant bet neapsiribojant susijusius su dokumenty
archyvavimu, pateikti reikalavimus paslaugos teikéjui. Paslaugos teikéjo atstovo asmens duomenuy
tvarkymas, duomeny subjekto teisés, asmens duomeny saugojimo terminai nustatyti uZsakovo
privatumo politikoje, su kuria paslaugos teikéjo atstovas gali susipaZinti www.aratc.]t.

8. Sutarties pakeitimai

8.1. Visi pakeitimai ir pataisymai jtraukiami pagal abiejy $aliy rastiskq susitarima. Sutartis gali buti
kei¢iama VieSyjy pirkimy statymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais ir salygomis.

9. Sutarties kalba

9.1. Sutarties kalba ir visa ra$ytiné korespondencija tarp Paslaugos teikéjos ir UZsakovo turi buti
lietuviy kalba.

9.2. Per 10 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraS§ymo dienos pateikti UZsakovui Sutarties
ivykdymo uZztikrinima — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto ir turin&io licencija banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta. Sutarties {vykdymo uZtikrinimo verté — (penki)
procental nuo sutarties kainos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa pirkimo sutarties
galiojimo laikotarpj. Tai yra viena i§ biitinyjy sutarties isigaliojimo salygu.

10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sios Sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu,
sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

11. Kontaktiniai adresai ir korespondencija

11.1.Sutarties Saliy atstovai Sutarties vykdymo laikotarpiu:

Asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdyma — Vitas Klimas, UAB Alytaus regiono atlieky
tvarkymo centro inZinierius energetikas.

UZsakovas Paslaugos teikéjas
Vardas, pavardé Vitas Klimas Arunas Varpukevidius
\Adresas Vilniaus g. 31, LT-62112, Alytus. | Pramonés g. 9,LT-62175,Alytus
Telefonas + 370 61015989 +370 61486478
[Faksas + 370315 50150
El. pastas atstovoVitas.klimas@al ytausratc.lt nivelsta@gmail.com
Sutarties vykdymo
laikotarpiu







Asmuo atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg - Justina Baltulioniené, UAB Alytaus
regiono atlieky tvarkymo centro vyr. specialisté vieSiesiems pirkimams, Vilniaus g. 31, LT-62112
Alytus, tel. + 370 315 72842 ir el.p.: justina.baltulioniene(@alytausratc.lt

11.2. Visoje su §ia sutartimi susijusioje radytinéje korespondencijoje tarp UZsakovo ir Paslaugos
teikéjo turi biti nurodomas sutarties pavadinimas ir numeris. Visa korespondencija turi buti
siun¢iama pastu, faksu, el. pa$tu arba iteikiama Siais adresais:

UZSAKOVAS: PASLAUGOS TEIKEJAS:

UAB Alytaus regiono atlieky UAB ,,Nivelsta“

tvarkymo centras,

Vilniaus g. 31, LT-62112 Alytus Pramonés g. 9, LT-62175, Alytus
Tel. 8-31572842  / Tel. 8-614-86478

Faks. 8-315 50150 / /, 7

El.p. info@alytaugtatcdt / El p.nivelsta@gmail.com

Telsés, 4ﬂqu Iy projektinés

veikios padaliniovadové
Viktorja Zautré
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